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Ganz schön verrückt,  
my darling!
Bei mir zu Hause geht es komisch zu
Bei mir zu Hause geht es komisch zu
Bei mir zu Hause geht es komisch zu
Ganz schön verrückt, my darling

Tschu, tschu, skip to my Lou
tschu, tschu, verrückt geht’s da zu!
Tschu, tschu, was sagste nu?
Ganz schön verrückt, my darling!

Frösche in der Wanne, quak, quak, quak
Frösche in der Wanne, quak, quak, quak
Frösche in der Wanne, quak, quak, quak
Ganz schön verrückt, my darling

Tschu, tschu, skip to my Lou ...

Mäuse in den Schuhen, piep, piep, piep ...

Tschu, tschu, skip to my Lou ...

Ziegen auf dem Sofa, meck, meck, meck ...

Tschu, tschu, skip to my Lou ...

Spatzen in der Lampe, tschiep, tschiep, tschiep

nach einem nordamerikanischen Volkslied

Der Nick-Nack-Mann
’s Männelein, das klopft ein
Das klopft einmal auf den Stein

Mit dem nick-nack-paddy-whack
Und ein jeder lacht
Wie der kleine Mann das macht

’s Männelein, das klopft zwei
Das klopft zweimal auf das Ei

Mit dem nick-nack-paddy-whack
Und ein jeder lacht
Wie der kleine Mann das macht

... drei, dreimal bei der Polizei ...

... vier, das klopft viermal aufs Klavier ...

... fünf, fünfmal auf die Holzbeinstümpf’ ...

... sechs, sechsmal auf den Tintenklecks ...

... sieben, siebenmal zwei, die sich lieben ...

... acht, achtmal, dass die Schwarte kracht ...

... neun, neunmal, dass sich alle freun ...

... zehn, zehnmal auf das Phänomen ...

nach einem englischen Volkslied

Alouette
Alouette, kleine Alouette
Alouette, komm, ich küsse dich
Küsse dir die Augen wach
Augen wach – ich werd schwach! Ahhhh!

Alouette, kleine Alouette
Alouette, komm, ich küsse dich
Küsse dir die Lippen wund
Lippen wund – sehr gesund
Augen wach – ich werd schwach! Ahhhh!

Alouette, kleine Alouette
Alouette, komm, ich küsse dich
Küss dir auf den Hals ’nen Fleck
Hals ’nen Fleck – ach du Schreck!
Lippen wund – sehr gesund!
Augen wach – ich werd schwach! Ahhhh!

Alouette, kleine Alouette
Alouette, komm, ich küsse dich
Geb dir einen Backenschmatz
Backenschmatz – süßer Fratz!
Hals ’nen Fleck – ach du Schreck!
Lippen wund – sehr gesund!
Augen wach – ich werd schwach! Ahhhh!

Alouette, kleine Alouette
Alouette, komm, ich küsse dich
Ach, ich küss dich überall
Überall – klarer Fall!
Backenschmatz – süßer Fratz!
Hals ’nen Fleck – ach du Schreck!
Lippen wund – sehr gesund!
Augen wach – ich werd schwach! Ahhhh!

Alouette, kleine Alouette
Alouette, komm, ich küsse dich!

nach einem französisch-kanadischen Volkslied

Woraus sind kleine 
 Babys gemacht?
Woraus sind alte Frauen gemacht?
Woraus sind sie gemacht?
Aus Strickzeug und Buch
Und wollenem Tuch
Ja, daraus sind sie wohl gemacht

Woraus sind alte Männer gemacht?
Woraus sind sie gemacht?
Aus Brennholz und Karren
Und Schnaps und Zigarren
Ja, daraus sind sie wohl gemacht
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Woraus sind junge Mädchen gemacht?
Woraus sind sie gemacht?
Aus Kettchen und Ringen
Und zierlichen Dingen
daraus sind sie wohl gemacht

Woraus sind kleine Jungen gemacht?
Woraus sind sie gemacht?
Aus Schrauben und Rädern
Und Murmeln und Federn
daraus sind sie wohl gemacht

Woraus sind kleine Babys gemacht?
Woraus sind sie gemacht?
Aus Schnuller und Klapper
Und süßem Geschlapper
Ja, daraus sind sie wohl gemacht

nach einem englischen Volkslied

Frau Dummerle und  
das Schwein
Frau Dummerle kaufte sich auf dem Markt ein Schwein
Um um um
Frau Dummerle kaufte sich auf dem Markt ein Schwein
Für eine Mark und fünfzig, denn es war noch so klein
Um um um

Das Schweinchen bekam Schokolade jeden Tag
Um um um
Das Schweinchen bekam Schokolade jeden Tag
Worauf es zu Weihnachten tot im Bettchen lag
Um um um

Herrn Dummerle hat es das ganze Fest verdorben
Um um um
Herrn Dummerle hat es das ganze Fest verdorben
Und er ist tags darauf dann vor lauter Gram verstorben
Um um um

Frau Dummerle weinte um ihre beiden Toten
Um um um
Frau Dummerle weinte um Ihre beiden Toten
Drei Eimer voll Tränen, dann sank sie tot zu Boden
Um um um

Man hat sie begraben, mehr ist nicht zu berichten
Um um um
Man hat sie begraben, mehr ist nicht zu berichten
Und findest du das saudoof, 
musst du selber etwas dichten
Um um um
nach einem englischen Volkslied

Bis die Katze bellt
Auf unserm Dach sitzt die Katze drauf
Schließt ihre Augen und macht sie auf

Weil sie so gut die Balance hält
Kommt es, dass sie nicht herunterfällt

Das Lied erzählt nicht von ihrem Sturz
Es ist nicht lang und es ist nicht kurz

Und wem das Lied so wie mir gefällt
Singt es so lang, bis die Katze bellt

nach einem polnischen Volkslied

Prinzessin Annabell hat 
lange Unterhosen an
Prinzessin Annabell hat lange Unterhosen an
Prinzessin Annabell hat lange Unterhosen an
Und was trägt der Prinz Ferdinand
Ihr allerliebster Mann?
Oh Schock, ’nen langen Unterrock!

Prinzessin Annabell hat lange Unterhosen an ...

Das wird auf alle Vokale, wie bei uns „3 Chinesen 
mit dem Kontrabass“, durchgesungen.
nach einem spanischen Volkslied

Die Schokolade
Die Schokolade ist viel zu schade!
Für meinen Goldfisch reicht eine Made
Jedoch mein Teddy frisst gern Konfetti
Der macht sich gar nichts mehr aus Spaghetti

Eine Zitrone ist auch nicht ohne
Wenn sie so groß ist wie ’ne Melone!
Mein armer Pudel mag keinen Strudel
Er würgt seit Tagen an einer Nudel

Tante Therese liebt alten Käse
Sie muss ans Ende der Polonaise
Mich juckt gerade die linke Wade
Da hilft am besten die Schokolade!

Die Schokolade ist viel zu schade ...

nach einem chilenischen Volkslied
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Das schöne Haus
In einer Straße, wo alle lachen
Von früh bis abends nur Faxen machen
Da steht ein Häuschen, das alle lieben
Das trägt die Nummer Nullkommasieben
’s hat keine Öfen und keine Essen
Auch Türn und Fenster hat man vergessen
Und dennoch geht man hier ein und aus
Und man bewundert das schöne Haus

Es fehlen Tische, es fehlen Bänke
Es fehlen Betten und Kleiderschränke
Es fehlen Tassen, es fehlen Teller
Es gibt kein Dach und auch keinen Keller
Es fehlt Elektrik und Wasserleitung
Sogar der Türschlitz für eine Zeitung
Man kann darinnen nicht pullern gehn
Und doch: Das Häuschen ist wunderschön!

So etwas Hübsches! So etwas Nettes!
So was Besonderes und Adrettes
Das einem gleich in die Augen fällt
Gibt’s nicht noch einmal auf dieser Welt!

nach einem italienischen Volkslied

Husch, liebes Baby
Husch, liebes Baby, schlaf fein still
Papa baut dir ein Glockenspiel
Ist dir das Glockenspiel zu lütt
Bringt Papa dir eine Tuba mit

Ist die Tuba dir zu groß
Nimmt Papa dich auf seinen Schoß
Singt dir das Lied von der Räuberbraut
Die ihrem Mann die Goldzähne klaut

Ist dir das Räuberlied zu dumm
Kauft Papa dir ein Aquarium
Schenkt dir den Goldfisch Benjamin
Der kann so schön seinen Mund verziehn

Macht mal der Benjamin nicht mehr mit
Kauft Papa ein Fläschchen prima Sprit
Mixt Himbeersaft mit dem Alkohol
Davon kriegst du einen Fingerhut voll

Lachst du dem Papa zu wunderlich
Fängt er ein Heuschreckenpferd für dich
Wiehert das Heuschreckenpferd zu laut
Besorgt Papa dir eine hübsche Braut

Verbraucht deine Frau zu viel Nagellack
Macht sie das Breichen nicht ganz nach Geschmack
Weiß Papa auch nicht mehr ein noch aus
Bringt dir ein Schnullerchen mit nach Haus
Steckt den Schnuller dir ins Mäulchen rein
Schläft das liebe, kleine Baby ein

nach einem nordamerikanischen Volkslied

Das Kater-Lied
Der Kater aus der Küche, vom Schnuppern der
Gerüche
Hat eine feine Nase, und er fängt zu maunzen an:
Welch süßer Duft. Miau! Miau! Miau! Miau!

Der Kater aus dem Zimmer, der schläft am Tage 
immer
Und wenn er einmal aufwacht, dann singt er wie 
ein Tenor:
Mir ist so wohl. Miau! Miau! Miau! Miau!

Der Kater von der Straße hat eine rote Nase
Die Nacht hat es geregnet. Drum ist er leicht
verschnupft:
Mir geht es schlecht. Miau! Miau! Miau! Miau!

Der Kater auf dem Boden, der schleicht auf weichen 
Pfoten
Kein Mäuslein darf ihn hören, drum flüstert er 
ganz leis:
Hört man mich noch? Miau? Miau? Miau? Miau?

Der Kater aus dem Keller, der sitzt vorm leeren 
Teller
Ihm knurrt so laut der Magen, und auch er knurrt
schlecht gelaunt:
Rrrrrm! Rrrrrrm! Miau! Miau! Miau! Miau!

nach einem italienischen Volkslied

Zehn grüne Flaschen
Zehn grüne Flaschen stehen auf dem Schrank
Zehn grüne Flaschen stehen auf dem Schrank
Und fällt eine runter, dann stehen Gott sei Dank
Immer noch neun Flaschen da oben auf dem 
Schrank

Neun grüne Flaschen stehen auf dem Schrank
Neun grüne Flaschen stehen auf dem Schrank
Und fällt eine runter, dann stehen Gott sei Dank
Immer noch acht Flaschen da oben auf dem 
Schrank

Acht grüne Flaschen ...
Sieben grüne Flaschen ...
Sechs grüne Flaschen ...
Fünf grüne Flaschen ...
Vier grüne Flaschen ...
Drei grüne Flaschen ...
Zwei grüne Flaschen ...

Eine grüne Flasche steht da auf dem Schrank
Eine grüne Flasche steht da auf dem Schrank
Und wenn dann die letzte auch noch herunterfällt
Werden zehn grüne Flaschen auf den Schrank 
gestellt

nach einem schottischen Volkslied A
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Das Superhäschen
Tief im hohen Grase saß ein kleiner Hase
Schaute in den Taschenspiegel mit erhobner Nase

Und er sprach: „Potz-Wetter, bin ich ein adretter
Gut gebauter Hasenkerl, ein unwahrscheinlich netter!

Solche Augenbällchen, so ein glattes Fellchen
Gibt’s in keinem Hasenbau und keinem Hasenställchen!

Und ich kenne keine Ohren, stramm wie meine
Und kein andrer Hase hat wie ich so flotte Beine!

Auch das süße Näschen, ja, selbst mein Gesäßchen
Alles ist so wunderbar! Ich bin ein Superhäschen!!!

Ich will hier auf Erden endlich König werden
Außerdem hab ich die Kraft von neunundneunzig
Pferden!

Füchse will ich zügeln, Jagdhunde verprügeln
Und dem Jäger werde ich sofort eins überbügeln!“

Plötzlich sprang ein Läuschen, hustete ein Mäuschen
Und der kleine Hase rannte zitternd in sein Häuschen

nach einem litauischen Volkslied

Drei kleine Quall’n
Drei kleine Quall’n, drei kleine Quall’n
Drei kleine Qua-qua-quallen sitzen auf ’nem Stein
Eine rutscht! – Ohhh!

Zwei kleine Quall’n, zwei kleine Quall’n
Zwei kleine Qua-qua-quallen sitzen auf ’nem Stein
Eine rutscht! – Ohhh!

Eine kleine Qualle, eine kleine Qualle
Eine kleine Qua-qua-qualle sitzt auf einem Stein
Und sie rutscht! – Ohhh!

Keine kleine Qualle, keine kleine Qualle
Keine kleine Qua-qua-qualle sitzt auf einem Stein
Eine schafft’s! – Ahhh!

Eine kleine Qualle, eine kleine Qualle
Eine kleine Qua-qua-qualle sitzt auf einem Stein
Die zweite schafft’s! – Ahhh!

Zwei kleine Quall’n, zwei kleine Quall’n
Zwei kleine Qua-qua-quallen sitzen auf ’nem Stein
Die dritte schafft’s! – Ahhh!

Drei kleine Quall’n, drei kleine Quall’n
Drei kleine Qua-qua-quallen sitzen auf ’nem Stein
Eine rutscht ! – Ohhh!
...

nach einem australischen Volkslied

Am Tag als ich auf  
die Welt kam
Am Tag als ich auf die Welt kam
Die herrlichsten Lilien sprossen
Am Tag als du auf die Welt kamst
– Caramba! –
Ist’s Unkraut nur so geschossen!

Am Tag als ich auf die Welt kam
War alles voll Stolz und Freude
Am Tag als du auf die Welt kamst
– Caramba! –
Da jammerten alle Leute!

Am Tag als ich auf die Welt kam
Da hörte man Lerchen flöten
Am Tag als du auf die Welt kamst
– Caramba! –
Da husteten nur die Kröten!

nach einem kolumbianischen Volkslied

Mein Papa druckt 
Falschgeld im Keller
Mein Papa druckt Falschgeld im Keller
Und Mama brennt Schnaps aus Benzin
Die Schwester küsst jeden Matrosen
Drum schwindet das Geld nie dahin

Pinke-Pinke! Gibt es ’nen schöneren Klang?
Pinke-Pinke raschelt und klimpert im Schrank!

Mein Bruder hat goldene Hände
Verkauft Unfallautos als neu
Und Opa ist Safeknackerkönig
Drum haben wir Zaster wie Heu

Pinke-Pinke! Gibt es ’nen schöneren Klang?
Pinke-Pinke raschelt und klimpert im Schrank!

Mein Onkel ist Chef von der Kripo
Und Tantchen die Chefin der Bank
Und halten wir immer zusammen
Dann fließt auch der Kies lebenslang

Pinke-Pinke! Gibt es ’nen schöneren Klang?
Pinke-Pinke raschelt und klimpert im Schrank!
nach einem nordamerikanischen Volkslied
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Drei Eskimos
Drei Eskimos haben auf dem Schoß
Eine Wärmflasche, nichts ist los
Ein Eskimo bläst auf dem Kamm
Weil sie Langeweile ham
Kein Sonnenschein in Alaska
Wudschi wudschi wa wa wa
Kein Küken läuft durchs Gras
Kein Schäfchen und kein Has
Statt Hühnerbrühe haben sie nur
Eis im Glas

Balala umbala umbala umbala um
Balala umbala umbala umbala um
...

nach einem belgischen Volkslied

Der Mausebraten
Bin zur Tante eingeladen
Sie hat eine Maus gebraten
Dideldum, dideldum
Ritze, ratze, bum bum bum

Onkel hat schon Platz genommen
Hat die Schenkel abbekommen
Dideldum, dideldum
Ritze, ratze, bum bum bum

Tante nimmt sich mit Entzücken
Ein Stück Bauch und ein Stück Rücken
Dideldum, dideldum
Ritze ratze, bum bum bum

Kommt das Hündchen angekrochen
Kriegt den Schwanz und ein paar Knochen
Dideldum, dideldum
Ritze ratze, bum bum bum

Onkel sagt „Der gute Junge kriegt die feine
Mäusezunge!“
Dideldum, dideldum
Ritze ratze, bum bum bum

nach einem ungarischen Volkslied

Fuba-Wuba-John
’S gibt ’ne Sau, die macht „Miau“
Fuba wuba, Fuba wuba
’s gibt ’ne Sau, die macht „Miau“
Fuba wuba John
’s gibt ’ne Sau, die macht „Miau“
Manchmal „Muh“ und dann „Wau-wau!“
He John! Ho John! Fuba wuba John!

’s gibt ’ne Laus, die stampft durchs Haus
Fuba wuba, Fuba wuba
’s gibt ’ne Laus, die stampft durchs Haus
Fuba wuba John
’s gibt ’ne Laus, die stampft durchs Haus
Und reißt dicke Bäume aus
He John! Ho John! Fuba wuba John!

’s gibt ’nen Spatz, der jagt die Katz
Fuba wuba, Fuba wuba
’s gibt ’nen Spatz, der jagt die Katz
Fuba wuba John
’s gibt ’nen Spatz, der jagt die Katz
Dreimal um den Rummelplatz!
He John! Ho John! Fuba wuba John!

nach einem australischen Volkslied

In Holland steht  
ein Haus
In Holland steht ein Haus
In Holland steht ein Haus
In Holland steht ein Haus, ja, ja
Mit’m Triller, mit’m Traller
Mit’m Hopsasa
In Holland steht ein Haus

Im Haus, da wohnt ein Mann
Im Haus, da wohnt ein Mann
Im Haus, da wohnt ein Mann, ja, ja
Mit’m Triller, mit’m Traller’
Mit’m Hopsasa
Im Haus, da wohnt ein Mann

Der Mann sucht eine Frau ...

Die Frau bekommt ein Kind ...

Das Kind reißt ihnen aus ...

Die Frau läuft aus dem Haus ...

Der Mann zieht wieder aus ...

Das Haus fällt langsam ein ...

Wir bau’n es wieder auf ...

In Holland steht ein Haus ...
nach einem niederländischen Volkslied
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